
                                               
 

 

Миссия США при ОБСЕ 

С прицелом на Афины
 

Выступление временного поверенного в делах США Кэрол Фуллер 
на расширенном заседании Постоянного совета в Вене 

24 ноября 2009 года
 

Соединенные Штаты по-прежнему глубоко привержены этой организации, а также 
принципам и обязательствам, закрепленным в Заключительном акте Хельсинки и 
других совместно согласованных документах.    

Мы рассматриваем ОБСЕ как центральный форум для взаимодействия, диалога и 
выработки общих ответов на современные вызовы. Мы ценим применяемую ОБСЕ 
всеобъемлющую концепцию безопасности и считаем, что именно этот многомерный 
подход делает ОБСЕ неотъемлемым элементом нашей архитектуры безопасности. С 
этой целью мы с течением лет оказываем здесь, в ОБСЕ, значительную политическую 
и финансовую поддержку и будем делать это и впредь. 

На нашем совещании министров в Афинах мы надеемся увидеть подтверждение наших 
действующих обязательств – особенно тех, которые относятся к распространению 
демократии, прав человека и основополагающих свобод. Выполнение наших 
обязательств в этих областях необходимо для долгосрочного мира и процветания по 
всему региону ОБСЕ. Существует прямая связь между личной и межгосударственной 
безопасностью. 

Мы надеемся также достичь договоренности о поддержании процесса Корфу. Будучи 
самой всеобъемлющей организацией по вопросам безопасности в Европе и Евразии, 
ОБСЕ, безусловно, является наилучшим местом для обсуждения этих вопросов. Мы 
поддерживаем замечания Генерального секретаря о “примечательной дистанции”, 
которую мы уже преодолели, начав новый диалог о европейской безопасности в 
рамках процесса Корфу. 

К настоящему времени наш диалог уже показал, что полное выполнение действующих 
обязательств по всем трем измерениям ОБСЕ обеспечит заметное улучшение 
безопасности. Настало время рассмотреть практические, конкретные пути более 
качественного выполнения наших обязательств и укрепления способности ОБСЕ 
осуществлять свой основной мандат по предотвращению кризисов и урегулированию 
конфликтов, особенно с учетом недавнего возобновления военных конфликтов в 
регионе ОБСЕ. 

В ходе будущих дискуссий в рамках процесса Корфу мы хотели бы обеспечить акцент 
на ключевые области, выявленные за 10 недель наших переговоров, с прицелом на 
достижение конкретного прогресса в улучшении выполнения обязательств ОБСЕ во 
всех трех измерениях; укрепление демократии и законности; защиту прав человека и 
основополагающих свобод; улучшение возможностей ОБСЕ по предотвращению и 
урегулированию конфликтов; активизацию усилий по противодействию 
транснациональным угрозам и вызовам, охватывающим различные измерения; пути 
создания или более эффективного использования существующих механизмов и 
инструментов ОБСЕ во всех трех измерениях деятельности организации. Это 
относится к некоторым из выявленных нами ключевых областей безопасности,  где 
необходимо больше работы по обеспечению европейской и евразийской безопасности. 
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Процесс Корфу дает уникальную возможность. Мы должны использовать эту 
возможность, мобилизовав политическую волю, не только для того, чтобы 
осуществить постепенные изменения в механизмах ОБСЕ, но и для того, чтобы решить 
основополагающие проблемы. Мы внесли в этой связи конкретные предложения и 
будем и впредь вносить конструктивный вклад в дискуссию. 

Мы твердо убеждены, что необходимы дополнительный диалог и практические 
подходы, и поддержали бы на совещании министров в Афинах декларацию и решение 
о продолжении процесса Корфу. Однако прежде чем обязаться провести встречу на 
высоком уровне, государствам-участникам необходимо вместе поработать в рамках 
процесса Корфу и по другим каналам ОБСЕ, чтобы добиться конкретных результатов в 
каждом из трех измерений. Мы считаем, что только тогда государства-участники 
должны рассматривать вопрос о сроках проведения такой встречи. Мы приветствовали 
бы общеполитическую декларацию, активно затрагивающую ключевые вопросы, 
особенно там, где на карту поставлены ключевые принципы и ценности. 

Действительно, никакой режим европейской безопасности не может быть по-
настоящему эффективным, если он не основан на разделяемых принципах и ценностях. 
В наших учредительных документах мы совместно заявили о своей приверженности 
этим ценностям, в том числе соблюдению демократии, прав человека, 
основополагающих свобод, территориальной целостности и права суверенных 
государств определять собственные механизмы безопасности. Война в Грузии в 
августе 2008 года и сохранение неурегулированных конфликтов в регионе ОБСЕ 
демонстрируют, что нам явно есть над чем работать. 

В отношении решений, на наш взгляд, мы продвигаемся к консенсусу по ряду важных 
решений, причем некоторые из них отражают наши дискуссии в рамках процесса 
Корфу. Например, в первом измерении мы удовлетворены тем, что по 
транснациональным угрозам Соединенные Штаты и Российская Федерация впервые 
совместно работают над тем, чтобы вместе предложить решение. Мы рассчитываем в 
2010 году работать не только с Российской Федерацией, но и с другими партнерами и с 
руководством казахстанского председательства в этой области. Мы также имеем 
возможность – и должны ею воспользоваться – принять решение о борьбе с торговлей 
наркотиками, предусматривающее ограниченную – подчеркиваю, ограниченную – 
работу по проекту в Афганистане – источнике многих проблем с наркотиками, 
особенно в Центральной Азии и по всему региону ОБСЕ. 

Во втором измерении у нас есть еще одна возможность, и она относится к 
энергетической безопасности. Здесь процесс Корфу еще, похоже, не “просочился”, 
говоря словами нашего уважаемого канадского коллеги, который упомянул об этом, 
по-моему, около семи недель назад. Нам надо добиться того, чтобы процесс Корфу 
проникал в нашу деятельность. В данный момент у нас есть такая возможность, и мы 
обратились бы ко всем государствам-участникам с призывом найти основанные на 
консенсусе формулировки по установлению мандата ОБСЕ в роли, для которой она 
надлежащим образом подходит. 

А в третьем измерении у нас готовится ряд хороших решений. Похоже, вопрос об 
участии женщин в политической жизни, например, очень хорошо продвигается вперед. 
Но опять же процесс Корфу, похоже, еще не просочился на уровень решения по 
свободе СМИ, являющейся одной из основных областей, которые мы обсуждали в ходе 
процесса Корфу. 
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В заключение, госпожа председатель, в Афинах мы рассчитываем не только еще раз 
подтвердить наши действующие обязательства, но и поискать пути укрепления и 
улучшения их выполнения. 

Еще раз от имени моей делегации благодарю правительство Греции за всю 
превосходную работу, которую вы проделали, и Генерального секретаря за его доклад 
сегодня утром. Мы надеемся на сотрудничество с казахстанским председательством в 
следующем году и на продвижение работы нашей коллективной организации. 

Благодарю вас, госпожа председатель. 

 


